
О тм ечается  зн ач и тел ьн ая  часть  назван ий  ли ц  по месту прож ивани я, 
когда от одного опорного топонима в одних местах  образую тся  оди н ак о ­
вые назван ия , а в других — разны е. Н апр., таки е  географ ические  н а з в а ­
ния, к а к  B rez jc  (о. C e rk n ic a ) ,  B rez je  ob S lonu , д аю т  наименование  ж и т е ­
л я  B re z ja n  (перенос ударен и я)  — B re z l ja n  (эпентетический I и перенос 
уд ар ен и я ) .  Топоним B rez je  pri K um po lju  при о б разован и и  н азван и я  ж и ­
теля  сохран яет  ударен и е  прои зводящ ей  основы, однако  п оявляется  
вставное  I (B rez jan  — B re z l ja n ) .  Топонимы B rez je  pri P o lc a n a h ,  B rez je  
pri  S lovensk i  B is tr ic i  в одной ф орм е сохраняю т ударен ие  прои зводящ ей  
основы, но появляется  /, а в другой ф орм е ф иксируется  перенос у д а р е ­
ния (B re z ja n  — B re z l ja n ) .  Т аки е  топонимы, к а к  B rez je  (о. R a d o v l j i c a ) , 
B rez je  p ri  Dobu, B rez je  p ri  D obnein, д а ю т  одну ф орм у н аи м ен ования  ж и ­
теля  B rez jan .  В других слу чаях  н азван и я  ж и телей , о б р азо в ан н ы е  от осно­
вы опорного топонима, могут разл и ч аться  только  ударением  (B rez je  n a d  
K am n ik o m  — B re z ja n ) .

Сущ ествительные, н азы ваю щ и е  л и ц  по месту ж и тельства ,  иногда о б ­
разую тся  от разн ы х  прои зводящ их  основ (от основы топонима или от 
основы п р и лагатель н о го ) :  B rez je  (о. Z a g o r je  ob S av i)  — B re z ja n  — Bre- 
zov l jan  (от основы при лагательн ого  b rezov  —  sk i) .  Т аки е  топонимы, к а к  
B rez je  pri L ipog lavu ,  B rez je  p ri  G ro su p l ju ,  об р азу ю т  наи м ен ование  ж и т е ­
ля  при помощ и суф. -ес — B rezovec (от основы при лагательн ого  Ьге- 
zov-sk i) ,  топоним B rez je  pr i  P o d p la tu  об р азу ет  наи м ен ование  ж и те л я  
B re z ja n  (ср. п р и лагатель н о е  b re z ja n sk i)  — B rez ijec  (ср. п ри лагательн ое  
b rez i jsk i) .  А топоним B rez je  (о. р. M oz ir je )  д а е т  ф орм ы  B re z ja n  — B res- 
сап. О т топонима B rez je  pri B o jsnem  образуется  н азван и е  ж и те л я  Вгё- 
zen can  (от основы b rezen -sk i) .

Н о м ин ац ия  ли ц  по населенном у пункту в целом ох ваты вает  в словен­
ском язы ке  значительное  количество слов' (около 10 тыс.).  Э тот  р а з р я д  
слов практически  сл о ж и л ся  одновременно с образован и ем  топонимиче­
ской системы. В месте с тем процесс номинации л и ц  по местности, оче­
видно, ещ е не закончился . Это связан о  не с о б разован и ем  новых н асе­
ленны х пунктов, а в значительной степени с внутренними язы ковы м и  
процессами.

* См.: Slovenska krajevna imena. Ljubljana, 1985.
 ̂ См.: T o p o r i s i c  J. Slovenska slovnica. Maribor, 1976.

АХМЕД э л ь :  АГАМИ

К П С И Х О Л И Н Г В И С Т И Ч Е С К О М У  ИЗУЧ ЕН ИЮ  
Л Е К С И Ч Е С К О Й  СОЧЕТАЕМОСТИ  
(русские определительные сочетания)

Вопрос о сочетаемости сущ ествительны х с п ри лагательн ы м и  п р ед ­
ставл яет  значительны й интерес к а к  с точки зрения  определения се м а н ­
тических свойств сам их сущ ествительны х, т а к  и в п лане  изучения соче- 
таем остны х свойств сущ ествительны х и п р и лагательн ы х  К Н е  случайно 
поэтому создаю тся  таки е  пособия, к а к  сл о вар ь  эпитетов, в котором р а с ­
кры вается  определи тельн ая  сочетаем ость  сущ ествительны х 2.

О дним из способов исследован ия  лексической сочетаемости вообщ е 
и определительной  сочетаемости в частности я в л яется  психолингвисти­
ческий эксперимент. В ходе нап равленн ого  ассоциативного  эк сп ери м ен ­
та  от испытуемых получаю т х а р актер н ы е  реакц ии-определения  на з а д а н ­
ные стим улы -сущ ествительные

В наш ем эксперименте, который был проведен весной 1990 г. со 
студентам и Белорусского  государственного  университета , его у ч астн и ­
кам  п ред л агал о сь  д ат ь  несколько  определений к зад ан н ы м  стим улам- 
сущ ествительным. Н екоторы е общие р езультаты  эксперим ента  п р е д с та в ­
лены в табл . 1.
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Т а б л и ц а  1

Стимул
Количе­

ство
ответов

Количе­
ство

разных
ответов

Частотность ответов

Дисциплина 352 96 строгая (58), железная (36), плохая, хорошая 
(23), трудовая, военная (13), жесткая (12), креп- 
кая ( 111)

Ж елание 346 111 сильное (31), заветное (21), непреодолимое (14), 
страстное, большое (13), огромное, давнее (12)

Запах 362 94 приятный (61), резкий (24), неприятный (22), 
ароматный (16), сильный (14)

Любовь 391 112 первая (27), взаимная (21), безответная, страст­
ная (19), нежная (17), верная, вечная (16)

Результат 361 102 хороший (38), неожиданный (23), плохой (20)__, 
конечный (17), положительный (16), отличный 
(15), отрицательный, долгожданный, ожидаемый
(И)
счастливая (4), жестокая (25), тяж елая (16), 
злая, несчастная (14), роковая (11), трагическая 
(10)

Судьба 325 88

Тишина 327 91 мертвая (28), гробовая (22), ночная (21), полная 
(16), звенящая, тревожная (13)

Факт 311 125 неоспоримый (31), достоверный (18), интересный 
(11), неопровержимый (9), известный, точный (8)

Аромат 348 103 приятный (38), цветочный (34), душистый (21), 
тонкий (20), нежный (17), свежий (15)

Благодарность 308 80 искренняя (45), сердечная (39), огромная (25), 
большая (20), глубокая (12), горячая, заслуж ен­
ная (11)

Болезнь 370 84 тяж елая (67), неизлечимая (33), легкая (26), дол­
гая (20), затяж ная (17), смертельная, страшная 
(16)
богатое (45), развитое (21), бедное (17), боль­
ное, яркое (14), детское, фантастическое (11), об­
разное (10)

Воображение 321 105

Впечатление 298 93 хорошее (28), сильное, яркое (24), приятное (15), 
первое (12), огромное, плохое (11)

Дискуссия 330 107 острая (28), бурная (19), научная, интересная 
(17), затянувш аяся (16), горячая, долгая (15)

Взгляд 349 147 добрый (20), внимательный (17), пристальный 
(16), строгий (14), колючий (13), нежный (11)

Внимание 318 114 сосредоточенное, рассеянное, пристальное (25), 
постоянное, особое (12), обостренное, большое 
(11)
жидкое (41), твердое (39), химическое (30), ядо­
витое (17), газообразное (16)

Вещество 378 108

Возможность 292 91 большая (21), реальная (18), неограниченная 
(16), единственная, неожиданная (14), хорошая 
(13), неиспользованная, упущенная (12)

Совет 354 101 дружеский (34), добрый (31), нужный (24), хо­
роший (23), полезный (22), дельный (16), верхов­
ный (10)
долгожданное (50), длинное (28), короткое (20), 
неожиданное (11), доброе (10)

Письмо 376 123

Л егко  увидеть, что сам ы е часты е определен ия  достаточно специфич­
ны к различны м  стим улам , не повторяется  один и тот  ж е  набор о п р е­
делений к разны м  стим улам; эта  неповторимость становится  особенно 
ощутимой, если учесть частоту отдельны х определений. В определен ­
ной мере по тако м у  набору м о ж ет  быть узнан  стимул. О пределения  
больш ая, реа льн а я ,  неогран ичен ная , единственная  к а к  бы п р е д с к а зы ­
ваю т  определяем ое  возможность. О пределен ия  первая , взаим н ая ,  безот­
ветная, страстная, неж ная  едва  ли  могут быть отнесены к лю бом у  о п ­
ределяем ом у, кроме слова л ю б о вь .  В некоторых случаях  такой  набор
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определений м о ж ет  быть и менее четко, но все ж е  довольно хорош о со­
относим со стим улом -оп ределяем ы м  {сильное, заветное, непреодолим ое ,  
страстное, бо льш о е  — ж елание; друж еский, добрый, нуж ный, хорош ий,  
п о лезн ы й  — совет). Д у м ается ,  что это в значительной м ере зависи т  от 
хар а к т е р а  стим ула-определяем ого , что у ж е  отм ечалось  в л и тературе  

Интересно сопоставление определений к синонимическим стим улам  
з а п а х  и аромат. Оно представлено  в табл . 2, где определен ия  р асп о л о ­
ж ен ы  в порядке  у к а за н и я  их сум м арной  частоты  к обоим стимулам.

Т а б л и ц а  2

Суммарная
частота Определения

Определи

запах

емые

аромат

99 приятный 61 38
43 цветочный 9 34
31 тонкий 11 20
25 неприятный 22 3
25 душистый 4 21
25 резкий 24 1
23 сладкий 12 11
23 нежный 6 17
22 свежий 7 15
19 сильный 14 5
17 ароматный 16 1
16 вкусный 12 4
14 терпкий 10 4
12 весенний 1 11
И стойкий 5 6
10 чарующий 3 7

Т а б л и ц а  вклю чает  16 оп р ед ел е ­
ний, встретивш ихся не менее чем 
в 10 ответах. И нтерес  п р е д с та в л я ­
ют не только  общ ие определения, 
но и те, которые дан ы  были то л ь ­
ко к одному из стимулов. О чеви д­
но, что таки е  определения, как  
р езки й  (24), а т а к ж е  у д у ш а ю щ и й  
(5), горький, тяжелый, у д у ш л и ­
вый, отталкивающий  (по 4 ) ,  от­
вратительный, едкий, противный  
(по 3 ) ,  нестерпимый, м ерзкий ,  
з л о в о н н ы й  (по 2) свидетельству­
ют о наличии в семной структуре 
слова за п а х  допуска  сем с отри­
цательны м  значением; с другой 
стороны, видимо, д ля  семной 
структуры  слова  з а п а х  х а р а к т е р ­
но представлени е  о силе, р езко ­
сти. Н апротив , сем антическая  
структура  слова  аромат  д о п у ска ­
ет скорее полож ительн о  оцен и­
ваем ы е характеристики , а т а к ж е  
не столько резкость, сколько нежность, тонкость проявления  свойства.

Следует  заметить , что в эксперименте д аю тся  к а к  определения, р е ­
ально  встречаю щ иеся  с дан ны м  оп ределяем ы м  сущ ествительны м, т а к  и 
о п р е д е л ен и я ,‘которые м ож но скорее считать не язы ковы м и, а х а р а к т е ­
ризую щ им и непосредственно явления  действительности. Т аковы  по­
явивш иеся  в ответ  на стимул з а п а х  ответы аппетитный (3 ) ,  зл о в о н н ы й  
(2) или в ответ на стимул аромат  определения  вк у с н ы й  (4 ) ,  хо р о ш и й  
(2). Н ел ьзя ,  впрочем, совершенно отрицать  возм ож ности  таки х  соче­
таний.

Больш инство  полученных эксперим ентальны м  путем определений со­
ответствует  п р ави лам  сочетаемости. Н е  случайно поэтому они соответст­
вуют тем определениям , которые д ан ы  сущ ествительны м в упомянутом 
уж е  словаре  эпитетов. Д а ж е  количество ответов-определений, в том 
числе различны х, некоторым образом  коррели рует  с количеством эп и ­
тетов в словаре. Так, слово взг ля д ,  на которое было дан о  349 ответов, в 
том числе р а з н ы х — 147, зан и м ает  в словаре  9 столбцов текста, а слово 
благодарность,  получивш ее меньш е други х  различ ны х  определений 
(8 0 ) ,— менее столбца, слово бо лезн ь  з ан и м ает  примерно столбец, а в 
эксперим енте получило 84 разн ы х  определения.

Соответствие эксп ерим ентальны х дан ны х п о к азател ям  с л о в ар я  эп и ­
тетов о т р а ж а е тс я  и в качественном составе  ответов. Так , среди эк сп е ­
рим ентальны х определений к слову  тишина имеется целы й р яд  со в п а ­
дений со словарем : мертвая, гробовая , п о лн а я ,  тревожная, д а вящ а я ,  
страшная, глуб о к а я ,  г л у х а я ,  зво н ка я ,  гнетущая, вечная , жуткая, напря-  
окенная, опасная, б езм о лвн а я ,  безмятежная, г у л к а я ,  настороженная, о б ­
м а н ч и ва я ,  спокойная, удивит ельная, благодатная, абсолютная, з л о в е ­
щ ая, кла д б и щ ен ск а я ,  уд р у ч а ю щ а я ,  вя зка я ,  неприятная, невы носим ая ,  
немая, осторожная, подозрит ельная, тоскливая, тягостная. В определен-

5 Зак . 331 65



НОИ части списк'и определений эксперимента и сл о вар я  ие пересеклись. 
Ч то касается  неединичных и многих единичных ответов из эк сперим ен­
тальн ы х  данны х, то они, п редставляется , вполне могли бы о казаться  и 
в словаре. Так, к примеру, в словарь  ие вклю чены хронотопные опреде­
ления  типа ночная, вечерняя, долгая , предрассветная, лесн ая ,  сельская.  
Н е  попали  в него и некоторые достаточно употребительны е оценочные 
эпитеты типа скорбная, прозрачная , убийственная, пугаю щ ая ,  энантио- 
семические определен ия  типа о гл у ш а ю щ а я ,  оглуш ит ельная , звен ящ а я ,  
гром кая;  ср. т а к ж е  определения  приятная, скучная , неож иданная,  б л и з ­
кие к которым вклю чены в корпус с л о в ар я  эпитетов. П редставляется ,  
что таки е  слова-определения, к а к  и некоторые другие (здесь назван ы  
ли ш ь определения, встретивш иеся не менее двух  р а з ) ,  могли бы о б о га ­
тить сведения об определительной  сочетаемости русских сущ естви тель­
ных. Р азу м еется ,  некоторые эпитеты, о тр аж ен н ы е  в словаре, не о к а з а ­
лись назван н ы м и  испытуемыми. Таковы, например: безбреж ная, б е з ­
гласная ,  бездонная , безды хан ная ,  безж изненная, белая, беспробудная ,  
ватная, влаж ная  и под. В принципе ж е  м ож но говорить о взаим ной д о ­
полняемости эксперим ентальны х дан ны х и результатов  наблю дений над  
текстам и

' См.; С у п р у н  А. Е. Лекции по языкознанию. Мн., 1971. С. 63; С у п р у н  А. Е., 
П л о т н и к о в  Б. А. Манифестация значения и его исследование: Проблемы семанти­
ки. М., 1974. С. 255 и далее.
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турного языка. Л., 1979.

 ̂ См.- К л и м е н к о  А. П. Грамматическая и семантическая природа атрибутивных 
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